God called
to knit this bear for you.
As she knitted, she prayed
to God to bless and keep
you.

Finish reading your
letter and if you believe
in God and made Jesus
the Saviour of your life,

sign your name on the line.
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2. Feet

Jesus, this bear’s feet
urge me to pray that
this recipient’s feet will
follow in Your footsteps
and that he/she will
follow you for ever.

Habakkuk 3:19
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3. Legs

Lord, please protect
this person’s legs
never to follow trouble
makers and visit bad
and dangerous places.

Deut. 6:14
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4. Hips

During Biblical times
cord was worn around the
hips when preparing for a
fight or trouble. Lord, please be
this person’s cord and give
him/her strength in Your Name.

Luke 12:35, Job 38:3
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5. Chest

Be careful every day
about what you think,
what you talk about
and what you choose
to do. Lord, keep this person
positive about life.

Proverbs 4:23
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